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rawurowo namalowany w 1789 r. portret sygnowany przez Marcella
Bacciarellego, bodaj jeden z najbardziej udanych w jego dorobku, zakupiono do
zbiorow Zamku Krolewskiego w Warszawie od prywatnego oferenta z Poznania
w 2011 r. Juz wtedy intuicja badawcza podpowiadata, ze mtody mezczyzna w grana-
towym fraku to osoba bardzo bliska artyscie, by¢ moze jeden z jego synow — raczej
starszy Fryderyk niz mtodszy Franciszek, stuzacy wowczas w wojsku w Kamiencu
Podolskim. Sama jednak intuicja, niepoparta innymi przestankami, nie wystarczata,
aby sformutowac nawet najbardziej hipotetyczng propozycje identyfikacji. Dlatego
mimo intensywnych poszukiwan zmierzajacych do ustalenia, kogo przedstawia por-
tret, zostat on opublikowany przez Dorote Juszczak w katalogu wystawy Marcello
Bacciarelli. Najpiekniejsze portrety z 2018 r. jako podobizna osoby niezidentyfikowanej.
Impulsem do podijecia kolejnej proby stata sie jego niezamierzona konfronta-
Cja z inng podobizna pedzla Bacciarellego - obrazem przechowywanym w Muzeum
Narodowym w Poznaniu, ktory przedstawia wnuczke artysty. Uderzajace jest po-
dobienstwo twarzy dziewczynki w wieku 8-10 lat do oblicza mezczyzny z portretu
zamkowego. Rzecz jasna, nie wyraza sie ono w tych cechach fizjonomii, ktore
formowaty sie z wiekiem i czesto zmieniaty, jak na przyktad ksztatt nosa: u dziew-
czynki jeszcze bardzo dzieciecego, u mezczyzny wydatnego i wyraznie garbatego.
Ale ksztatt i kolor oczu, ich oprawa, a takze osadzenie u nasady nosa sa takie same
w obu portretach, podobnie zreszta jak niemal identyczny zarys brwi oraz ust.
Tak daleko idace podobienstwo fizjonomiczne nie wydaje sie mozliwe za sprawa
przypadku. Nie wiadomo z cata pewnoscia, ktora wnuczke Bacciarelli przedstawit
na portrecie z Muzeum Narodowego w Poznaniu: czy byta to zmarta w dziecinstwie
corka Fryderyka Bacciarellego, czy tez ktoras z corek jego siostry Marii Wilczewskiej.
Franciszek Bacciarelli miat tylko synow, a mtodsze corki Marcella, Elzbieta i Anna,
pozostaty niezamezne i bezdzietne. Identyfikacja dziewczynki jako wnuczki malarza
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jest o tyle wiarygodna, ze tak portret ten odnotowat Edward Rastawiecki w Stowniku
malarzy polskich... a sadzic trzeba, ze miat on mocne ku temu podstawy, bowiem ob-
raz znajdowat sie wtedy (okoto 1850 r.)) w jego kolekcji. Portret wnuczki Bacciarellego
ma zatem pewna i dtuga proweniencje.

Niezaleznie jednak od tego, ktora z wnuczek malarza przedstawia portret po-
znanski, podobienstwo dziewczynki do mezczyzny w granatowym fraku wydaije sie
ewidentne. Nie musiato ono wynikac¢ z domniemanych wiezi patrylinearnych. Cechy
decydujace o podobienstwie miedzy ,wnuczka Bacciarellego® a domniemanym
Fryderykiem uwidaczniaja sie bowiem takze w rysach twarzy jego najmtodszej sio-
stry Anny, znanych z dwach przedstawien rowniez pedzla Bacciarellego — w mniej-
szym stopniu w zaginionym portrecie owalnym, znanym dzis tylko z reprodukcji,
bardziej czytelnie w jej przedstawieniu w roli damy dworu krola Salomona w obrazie
Ofiara Salomona z warszawskich tazienek, zniszczonym podczas Il wojny swiatowej.

Portret mezczyzny w granatowym fraku przedstawiat z cata pewnoscia osobe
bardzo bliska artyscie. Swiadczy o tym nie tylko pozbawiona wszelkiej oficjalnosci
formuta kameralnego ujecia, charakterystyczna dla portretow, ktére Bacciarelli
malowat dla osob ze swego najblizszego otoczenia. Ta familiarna aura zyskiwata
w niektorych podobiznach dodatkowy walor silnej uczuciowosci, ktora zdawata sie
taczy¢ malarza z portretowanym. Tak jest z pewnoscig w przypadku mezczyzny
w granatowym fraku.

Czy jest to Fryderyk Bacciarelli? Bardzo to prawdopodobne, choc¢ nalezy zdawac
sobie sprawe z karkotomnosci postawionej hipotezy, opartej na przestance wyni-
kajacej jedynie z rodzinnego podobienstwa aparycji dwoch przedstawionych osob
roznego wieku i ptci. Samo zreszta podobienstwo fizjonomiczne ze wzgledu na swoj
trudny w ocenie, subiektywny charakter nie cieszy sie od pewnego czasu uznaniem
znacznej czesci badaczy portretu jako kategoria oceny jego wiarygodnosci i zde-
cydowanie wyszto z naukowej mody. Zabiegiem tym bardziej archaicznym moze
wydawac sie proba ustalenia identyfikacji portretowanej osoby tylko na podstawie
podobienstwa rodzinnego. Ale jesli narzedzie badawcze, nawet to uznawane za prze-
starzate, prowadzi do osiggniecia pozytywnego wyniku poszukiwan i postawienia hi-
potezy pozwalajacej na identyfikacje nierozpoznanej wczesniej osoby, warto podjac
ryzyko narazenia sie na jej krytyczng weryfikacje. Stanowczo lepiej jest dysponowac
w zasobach ikonografii portretowej podobizna Fryderyka Bacciarellego, nawet jesli
opatrzona bedzie mocnym znakiem zapytania, nizli przedstawieniem nieznanego
mezczyzny identyfikowanego granatowym frakiem.

Przemystaw Mrozowski
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[f° 2v°]

Note de ce qui est contenu d[an]s ce paquet n°1 du 23 février :

extrait des nouvelles de Rome ; bulletin de Vienne; feuilles avec différentes nouvelles n°I ;
lettre de Munich de la Barthe ; le testament de Mantoue; 2 n° de la gazette anglaise ; la

gazette polonaise ; une lettre de Mr Gagatowicz ; une lettre p[ou]r MD Vincent.

[fo1]
N°1
[Varsovie, le] 23 février 1797

Je suis arrivé ici avant hier au soir et malgré le peu de tems que j’avais jai
taché a remplir de mon mieux les ordres de Votre Majesté.

Je me suis porté aussitdt chez S. A. Mgr le Prince Casimir que j'ai trouvé habil-
1é et assez bien portant m[ai]s souffrant de la goutte. Il m’a dit avoir écrit a V.M. par
Mr le G[rand] G[énéra]l Oginski qui devait s’arréter quelque temps a Sielce.

Je me suis rendu chez S. A. Md de Cracovie arrivée hier a une heure aprés midi
en tres bonne santé. Elle avait recu pour Votre Majesté deux lettres de Mr et Md
Tarnowski avec des remerciements pour les bons offices faits en leur faveur, Md de
Cracovie a cru superflu de les envoyer en original a V. M.et m’a seulement ordonné
d’en rendre compte a V. Mté. Mad. de Podolie doit arriver aujourd’hui seulement.

Mr Kicki et Md la Générale Grabowska [f° 1v°] n’ayant pu passer le Bug se sont
arrétés quelques jours chez ’abbé Szydtowski a Zatory m[ai]s ils sont arrivés hier a
9 heures du soir, je n’ai pas eu le temps de leur faire ma cour. Comme Mr Ustrzycki
a cassé la voiture en chemin?® Mr le major Ryx n’a pas recu le paquet pour lui dont
était porteur le dit Ustrzycki.

J’ai aussi vu Mr Buchholtz, Mgr Litta, Mr le Chancelier Chreptowicz et
Mr Gardiner qui tous m’on [sic] demandé avec empressement des nouvelles
de V.M. Mgr Litta compte partir d’ici d[ans] 15 jours et il passera par Grodno.

Mon peére qui se met aux pieds de V.M. s’occupe de '’exécution de ses ordres
et lui est bien sensible de devoir annoncer a V.M. la mort du vieux Merlini qui a été
enterré la veille de notre arrivée. Il lui recommande sa famille pour qu’elle puisse

a Initialement : portant le paquet p(ou)r Mr le major Ryx et que le dit Ustrzycki a cassé la voiture en
chemin et n'a pu arriver
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toucher exactement [f° 2] la pension que V.M. lui a assuré [sic]. Je joins ici la note
des® tout ce qui est contenu dans ce paquet.

En Chiffre. Mr Raczynski fait toujours semblant de ne point vouloir se
charger de présider dans les trois commissions des dettes de V.M., de celles
de la République et des banques faillies. ‘mais on sait qu'il en a plaisirc. Quant
a Mr Meyer il fait difficulté d’étre sous la présidence de Mr Raczynski étant lui
méme président du college de la Régence.

Mr de Buchholtz doit avoir dit que V.M. avait touché a Grodno en albert taler
72 m[ille] # faisant la moitié des arrérages qui lui étaient dus par la République.

4Je supplie V.M. de communiquer a S.A.le Prince Stanislas les nouvelles de
Rome avec le testament de Mantoue, n’ayant pas le temps de le lui envoyer sépa-
rément. J'ai laissé cette derniére piece en italien vu qu’elle n’aurait plus les mémes
jeux de mots® en frangais?.

Le roi de Prusse, qui se porte bien, viendra ici pour la revue le Cte de Hoym
est d’avis que M[onsieu]r Kicki lui donne alors un souper a Lazenki pour I'engager a
acheter cet endroit, car sans que le roi de Prusse le voit, il n'y a pas d’espérance qu’il
en fasse I'acquisition.

[f° 3]
Au Roi nouvelles courantes
De Varsovie 23 février

M[onsieu]r du Cachet et M[onsieu]r le marquis de Chatelain partent dans
3 jours pour faire placer les poteaux de démarcation, ils seront ici de retour dans
10 jours. Le roi de Prusse vient de faire acquisition tant du palais de Saxe pour en
faire des casernes ainsi¢ que de toutes les autres possessions que I'Electeur avait a
Varsovie auquel il a donné en échange quelques villages dans le Brandenbourg.
Avant-hier sont partis d’ici pour Breslau le reste des effets du Cte de Hoym.
Ce ministre a recu en hérédité les starosties de Guzow et d’Olanow appartenant a

b Initialement: la note des pieces que j'envoie a Votre
c-c Rajout dans la marge

d-d Rajout dans la marge

e Initialement: equivoques

f Initialement: c’est alors qu'on veut

g Souligneé dans le texte
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la défunte Gd Générale Oginska. Pour Mr le marquis Lucchesini S.M. Prussienne
lui a donné en hérédité la starostie de Mieczyrzce que posséde jusqu’ici le Pce
Jablonowski

Mr le Ministre Buchholtz part d’ici le 1!l mars, il donnera aujourd’hui un bal

aux cavaliers et dames polonaises. Le référendaire Matachowski en donnera tous les
mercredis.
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Spis zawarto$ci pakietu nr 1 z 23 lutego: wybrane wiesci z Rzymu; biuletyn wiederiski’;
stronica wieéci nr I; list pana de la Barthe? z Monachium; testament z Mantui3; dwa numery

gazety angielskiej4; gazeta polska’; list pana Gagatowicza®; list pani Wincentowej’.

Nr1
Warszawa, 23 lutego 1797 roku

Przybytem tu przedwczoraj p6znym wieczorem i cho¢ czasu miatem niewiele,
staralem sie najlepiej jak mogtem wypehic¢ polecenia Waszej Krélewskiej MoSci.

Natychmiast udatem sie do Jego Ksiazecej MoSci ksiecia Kazimierza8, ktérego
zastalem ubranego i w dobrym usposobieniu, cho¢ cierpiacego z powodu podagry.
Powiedzial mi, Ze napisat do Najjasniejszego Pana przez pana hetmana wielkiego
Oginskiego?, ktéry czas jakis§ miat spedzié¢ w Sielcach®.

1 O biuletynach nadsytanych przez dawnych korespondentéw zagranicznych kréla
- zob. Wprowadzenie, s. 11-12.

Filippo Wacquier (vel Waquier) de la Barthe.

3 Chodzi by¢ moze o satyryczny tekst Testament z Mantui opublikowany po austriackiej kapitulacji
Mantui 2 lutego 1797 przed rewolucyjna armia francuska.

4 Trudno ustali¢, o jaki konkretnie tytut tu chodzi. By¢ moze o ,Philosophical Transactions of the
Royal Society”, gazete o charakterze naukowym, wychodzaca od 1665, ktdora byta sprowadzana
do biblioteki kréla - zob. Rudnicka 1988, s. 196. Niekiedy, w pozniejszych listach Fryderyka
Bacciarellego, jest mowa o gazetach angielskich w liczbie mnogiej, co moze oznaczac kilka
numerow tego samego tytutu albo rézne gazety, jak np.: ,The Sunday Monitor” (1779-1829),
,The Observer” (wychodzacy od 1791) albo ,The London Gazette" (wydawana od 1666 do dzisiaj)
- czasopismo o charakterze oficjalnym i z tej racji mniej z pewnoscia interesujace dla Stanistawa
Augusta. Mato prawdopodobne jest regularne sprowadzanie ,Timesa", zatozonego w 1785 pod
tytutem ,London Daily Universal Register”, od 1788 wychodzacego pod obecnym tytutem, poniewaz
jego tamy wypetniaty w wiekszosci teksty o charakterze handlowym i drobne ogtoszenia, podobnie
zreszta jak ,Morning Advertiser’, zatozony w 1794.

5 Chodzi tu z pewnoscia o ,Gazete Warszawska” - jedno z najstarszych czasopism warszawskich,
zatozone w 1774 przez eksjezuite Stefana tuskina (1725-1793). Wychodzita do 31 grudnia 1793,
a nastepnie od 15 listopada 1794 do 1909. W 1797 jej wydawca byt Antoni Lesznowski — zob. tojek
1991. Szerzej na temat prasy warszawskiej 2. pot. XVIIl w. - zob. tojek 1976, s. 18-69.

Walenty Maciej Gagatkiewicz.
Maria Teresa Tyszkiewiczowa.
Kazimierz Poniatowski.

O o N O

Michat Kazimierz Oginski.
10 Sielce - tak w listach Fryderyka Bacciarellego; chodzi o Siedlce.
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Udatem sie réwniez do pani Kasztelanowej krakowskiej", przybylej wczo-
raj o 1 po potudniu. Zastaltem jg w doskonatym zdrowiu. Otrzymata dla Waszej
Kroélewskiej Moéci dwa listy od pana i pani Tarnowskich? z podzigkowaniami
za przychylnos$é. Pani Kasztelanowa uznata za niepotrzebne przesylanie ich
Najja$niejszemu Panu i polecita mi jedynie zda¢ z nich sprawe. Pani Wojewodzina
podolska' ma przyby¢ dopiero dzis.

Pan Kicki' i pani generalowa Grabowska's, nie mogac pokonaé Bugu, zatrzy-
mali sie na kilka dni u opata Szydtowskiego'® w Zatorach, ale wreszcie przybyli na
miejsce wczoraj o godzinie 9 wieczorem. Nie mialem jeszcze czasu ztozy¢ im swego
uszanowania. Jako ze pan Ustrzycki'” utknal po drodze z powodu zepsutego powozu,
pan major Ryx'® nie otrzymal pakietu, ktéry im¢ Ustrzycki mial mu dostarczy¢.

Odwiedzitem rowniez pana Buchholtza', Jego Ekscelencje arcybiskupa Litte?°,
pana kanclerza Chreptowicza®' oraz pana Gardinera?*. Wszyscy oni gorliwie dopy-
tywali o wiesci od Waszej WysokoSci. Jego Ekscelencja arcybiskup Litta zamierza
wyjechac stad za 15 dni i po drodze zatrzymac sie w Grodnie.

Moj ojciec?3, ktéry pada Waszej Krélewskiej Mo$ci do nég, pilnie zajmuje sig
wykonywaniem Jego dyspozycji. Zarazem z zalem powiadamia Najjasniejszego Pana
o $mierci starego Merliniego?, ktérego pochowano dzieni przed naszym przyjazdem.

11 Izabela Branicka.

12 Zapewne Jan Jacek Tarnowski i jego zona Rozalia.
13 Ludwika Zamoyska.

14 Onufry Kicki. Szerzej - zob. Wotoszynski 1967.

15 Elzbieta Grabowska. Szerzej - Czeppe 2015.

16 Antoni Szydtowski.

17 Aleksander Ustrzycki. Zob. takze Tyszkiewicz 1878, s. 35.
18 Franciszek Ryx (major).

19 Ludwig Heinrich von Buchholtz.

20 Lorenzo Litta.

21 Joachim Litawor Chreptowicz.

22 William Neville Gardiner. Zob. Zwirska 1975, s. 111.
23 Marcello Bacciarelli.

24 Domenico Merlini.
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Zarazem wstawia sie za rodzing zmartego, aby otrzymata na czas pensje przyznana
przez Wasza Krdolewska Mos¢é?. Zatgczam spis wszystkiego, co zawiera ten pakiet.

Pan Raczyniski?® nadal daje do zrozumienia, ze nie interesuje go objecie kierow-
nictwa trzech komisji — dtugéw Waszej Krélewskiej Mosci, dtugéw Rzeczypospolitej
oraz upadlych bankéw. Wiadomo przeciez jednak, ze bardzo by tego chcial. Co do
pana Meyera, to trudno, aby zostal podwladnym pana Raczyriskiego, skoro sam jest
prezydentem kolegium Regencji?’.

Pan von Buchholtz mial natomiast stwierdzi¢, ze Najjasniejszy Pan otrzymat
w Grodnie kwote 72 tysiecy talaréw albertyniskich, co miatoby odpowiadaé potowie
wierzytelnoSci, ktére winna mu byta Rzeczpospolita.

Bardzo prosze Wasza Krélewska Mos¢, aby zechciat przekazaé wiesci z Rzymu
i testament z Mantui Jego Ksigzecej MoSci ksieciu Stanistawowi?®. Nie miatem
bowiem czasu, aby wysta¢ mu je osobno. Ten drugi tekst pozostawitem po wlosku,
gdyz w przektadzie na francuski zatracityby urok jego gry stéw.

Krél Prus?, ktéry ma sie dobrze, przybedzie tu na przeglad wojsk. Hrabia
Hoyms3° jest zdania, ze pan Kicki wyda dla niego kolacje w Lazienkach?!, aby zache-
ci¢ go do kupna majatku. Dopdki krdl Prus nie zobaczy Lazienek, nie ma nadziei,
ze je kupi.

Do kréla w sprawach biezacych z Warszawy, 23 lutego:
Pan du Cachet?®? i pan markiz de Chatelain3? wyjezdzaja za 3 dni, aby postawié¢
stupy graniczne. Wrdcg za dni 10. Krél Prus nabyl wlasnie Patac Saski, by przerobi¢

25 Oprocz miesiecznej pensji w wysokosci 35 dukatow krol byt winien Merliniemu 2,5 tysiaca dukatow,
bez 470 - dtugow architekta, ktére Stanistaw August zobowiagzat sie sptacic, a takze dodatkowe
sumy za prace przeprowadzone zima 1796. Uzgodnione byto, ze w przypadku smierci Merliniego
krol bedzie wyptacac jego rodzinie miesieczna pensje az do czasu, gdy uregulowane zostana dtugi
wtadcy, tacznie z jego zobowigzaniami wobec zatrudnianych przezen dworzan - zob. AGAD, AJP,
nr 316, f. 60, kopia zalecenia wydanego majorowi Franciszkowi Ryxowi 29 stycznia 1797. Wobec
Merliniego zadtuzona byta rowniez Rzeczypospolita.

26 Kazimierz Raczynski.

27 Regencja byta organem wtadzy sadowniczej w pruskim systemie zarzadzania terytorialnego.
28 Stanistaw Poniatowski.

29 Fryderyk Wilhelm II.

30 Karl Georg von Hoym.

31 Starania o sprzedaz rezydencji podmiejskiej w tazienkach Stanistaw August podejmowat
wielokrotnie przez swoich petnomocnikéw, gtownie Onufrego Kickiego.

32 Benoit de Caché (vel Cachet).
33 Dyplomata w stuzbie austriackiej, blizej nieustalony.
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go na koszary, jak i wszystkie inne nieruchomosci, ktére Elektor posiadat

w Warszawie34. W zamian za nie przekazal mu kilka wiosek w Brandenburgii.

Przedwczoraj wyjechata stad do Wroctawia reszta dobytku hrabiego Hoyma.

Minister 6w otrzymat w dziedziczne wiadanie starostwa guzowskie i olanowskie3,

nalezace wczeéniej do zmarlej wielkiej hetmanowej Ogiriskiej?”. Panu markizowi

Lucchesiniemu3® Jego Wysoko§¢ krél Prus przekazat w dziedziczenie starostwo mie-

dzyrzeckie®, ktére dotad nalezato do ksiecia Jablonowskiego.

Minister Buchholtz wyjezdza stad 1 marca, a dzi§ wyda bal dla panéw i dam

polskich. Referendarz Matachowski4® bedzie natomiast wydawat bale w kazda Srode.

34

35
36
37
38
39
40

Najwazniejsza nieruchomoscia Wettynéw w Warszawie byt Patac Saski, ktérego budowe rozpoczat
w 1713 krol August II, ukonczono zas go w 1724. Pozostat wtasnoscia prywatnga Wettynow po
smierci Augusta lll. Fryderyk Bacciarelli antycypuije tu zamierzony zakup patacu przez rzad pruski,
poniewaz zostat sprzedany dopiero w 1804 (zob. Zawadzki 1963, t. 1, s. 837-838). Oprocz Patacu
Saskiego w rekach elektora pozostawat takze Marymont (zob. nr 30). Informacije o dokonywanych
przez krola pruskiego zakupach z pewnoscia interesowaty Stanistawa Augusta, poniewaz zamierzat
on rowniez sprzedac Fryderykowi Wilhelmowi Il swoje nieruchomosci prywatne w Warszawie,

w tym tazienki. Negocjacje w tej kwestii przeciagaty sie jednak zbyt dtugo.

Zob. Guzow. Szerzej - zob. Szustakiewicz 1996.

Zapewne odolanowskie - zob. Odolanow.

Aleksandra Oginska.

Girolamo Lucchesini.

Zob. Miedzyrzecz.

Jan Nepomucen Matachowski. Szerzej - zob. Zahorski 1974.



